### Sicherheitsdokument fiir Beleuchteten LED Weihnachtskranz

Produktbeschreibung:

Dieser beleuchtete LED Weihnachtskranz bringt eine festliche Atmosphére in dein Zuhause.
Er besteht aus hochwertigen Materialien und enthalt kleine Tannenbaume, die deinen
Raumen einen Hauch von Winterzauber verleihen. Die integrierten LED-Lichter bieten eine
gemiitliche Beleuchtung. Dank der Timer-Funktion (6 Stunden an, 18 Stunden aus) wird
eine energiesparende Nutzung ermdéglicht, ohne dass ein manuelles Ein- und Ausschalten
erforderlich ist. Der Kranz ist batteriebetrieben und daher flexibel an Tiiren, Wanden oder
Fenstern platzierbar.

Produktspezifikationen:

- LED Beleuchtung

- Timer-Funktion: 6 Stunden an / 18 Stunden aus

- Batteriebetrieben (Batterie AA) - Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten

Sicherheitshinweise:

1. Verwendungshinweis:
- Nur fiir den Innenbereich geeignet. Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit,
um Schiden oder einen Kurzschluss zu verhindern.

2. Installation:
- Stelle sicher, dass der Kranz stabil befestigt ist, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
- Halte den Kranz von offenen Flammen oder anderen Warmequellen fern, um
Brandgefahren zu vermeiden.

3. Batteriehinweise:

- Verwende nur den angegebenen Batterietyp (AA).

- Achte darauf, die Batterien korrekt einzulegen, beachte dabei die markierte Polaritat
(+/-).

- Entferne die Batterien, wenn der Kranz tiber langere Zeit nicht genutzt wird, um das
Auslaufen von Batterien und mogliche Schaden zu vermeiden.

4. Pflege und Wartung:
- Reinige den Kranz nur im abgeschalteten Zustand und entferne vorher alle Batterien.
- Verwende zur Reinigung ein leicht feuchtes Tuch und vermeide den Einsatz von
chemischen Reinigungsmitteln, die die Oberfldche angreifen kénnten.

5. Entsorgung:
- Entsorge verbrauchte Batterien entsprechend den lokalen Vorschriften und fiihre den
Weihnachtskranz am Ende seiner Lebensdauer dem korrekten Recyclingprozess zu.

Wichtige Hinweise:
- Auge auf kleinen Teilen: Dekorationselemente konnten sich 16sen; von kleinen Kindern



fernhalten, um Verschluckungsgefahr zu vermeiden.
- Nur Dekorationszwecke: Dieser Kranz ist kein Spielzeug und sollte entsprechend
behandelt werden.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass der LED
Weihnachtskranz eine sichere und festliche Ergdnzung fiir dein Zuhause ist.



### Safety document for illuminated LED Christmas wreath

Product description:

This illuminated LED Christmas wreath brings a festive atmosphere into your home. It is
made of high-quality materials and contains small fir trees that add a touch of winter magic
to your rooms. The integrated LED lights provide cozy lighting. Thanks to the timer function
(6 hours on, 18 hours off), energy-saving use is possible without the need for manual
switching on and off. The wreath is battery-operated and can therefore be flexibly
positioned on doors, walls or windows.

Product specifications:

- LED lighting

- Timer function: 6 hours on / 18 hours off

- Battery-operated (AA battery) - batteries are not included in the scope of delivery

Safety instructions:

1. instructions for use:
- Only suitable for indoor use. Avoid contact with water and moisture to prevent damage
or a short circuit.

2. installation:
- Make sure that the wreath is securely fastened to prevent it from falling.
- Keep the wreath away from open flames or other heat sources to avoid fire hazards.

3. battery instructions:
- Only use the specified battery type (AA).
- Make sure to insert the batteries correctly, paying attention to the marked polarity (+/-).
- Remove the batteries if the wreath will not be used for a long period of time to prevent
battery leakage and possible damage.

4 Care and maintenance:

- Only clean the wreath when it is switched off and remove all batteries beforehand.

- Use a slightly damp cloth for cleaning and avoid using chemical cleaning agents that
could damage the surface.

5. disposal:
- Dispose of used batteries in accordance with local regulations and recycle the Christmas
wreath correctly at the end of its life.

Important notes:

- Eye on small parts: Decorative elements could come loose; keep away from small children
to avoid choking hazard.

- For decorative purposes only: This wreath is not a toy and should be treated accordingly.



By following these safety guidelines, you can ensure that the LED Christmas wreath is a safe
and festive addition to your home.



##4# Document de sécurité pour couronne de Noél LED illuminée

Description du produit :

Cette couronne de Noél LED illuminée apporte une ambiance festive a ton intérieur. Elle est
composée de matériaux de haute qualité et contient de petits sapins qui donnent a tes
pieces une touche de magie hivernale. Les lumiéres LED intégrées offrent un éclairage
confortable. Grace a la fonction de minuterie (6 heures d'allumage, 18 heures d'extinction),
une utilisation économe en énergie est possible sans qu'il soit nécessaire de I'allumer et de
I'éteindre manuellement. La couronne fonctionne sur piles et peut donc étre placée de
maniére flexible sur les portes, les murs ou les fenétres.

Spécifications du produit :

- Eclairage LED

- Fonction de minuterie : 6 heures allumées / 18 heures éteintes
- Fonctionne sur piles (pile AA) - les piles ne sont pas fournies

Consignes de sécurité :

1. indication d'utilisation :
- Convient uniquement pour l'intérieur. Evite le contact avec I'eau et 'humidité afin
d'éviter tout dommage ou court-circuit.

2. l'installation :
- Assure-toi que la couronne est fixée de maniere stable afin d'éviter qu'elle ne tombe.
- Eloigne la couronne des flammes nues ou d'autres sources de chaleur afin d'éviter les
risques d'incendie.

3. instructions relatives aux piles :

- N'utilise que le type de pile indiqué (AA).

- Veille a insérer correctement les piles en respectant la polarité indiquée (+/-).

- Retire les piles si la couronne n'est pas utilisée pendant une longue période afin d'éviter
les fuites de piles et les éventuels dommages.

4. entretien et maintenance :

- Nettoie la couronne uniquement lorsqu'elle est éteinte et retire au préalable toutes les
piles.

- Pour le nettoyage, utilise un chiffon 1égerement humide et évite d'utiliser des produits
chimiques qui pourraient endommager la surface.

5. mise au rebut :
- Mettre au rebut les piles usagées conformément aux réglementations locales et recycler
correctement la couronne de Noél en fin de vie.

Remarques importantes :
- (Eil sur de petites pieces : Des éléments de décoration pourraient se détacher ; tenir hors



de portée des jeunes enfants afin d'éviter tout risque d'ingestion.
- A des fins de décoration uniquement : cette couronne n'est pas un jouet et doit étre traitée
comme tel.

En respectant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que la couronne de Noél LED est
un complément siir et festif pour ta maison.



##4# Documento di sicurezza per ghirlanda natalizia a LED illuminata

Descrizione del prodotto:

Questa ghirlanda natalizia illuminata a LED porta un'atmosfera di festa nella vostra casa. E
realizzata con materiali di alta qualita e contiene piccoli abeti che aggiungono un tocco di
magia invernale alle vostre stanze. Le luci LED integrate forniscono un'illuminazione
accogliente. Grazie alla funzione timer (6 ore di accensione, 18 ore di spegnimento), e
possibile risparmiare energia senza dover accendere e spegnere manualmente. La ghirlanda
e alimentata a batteria e puo quindi essere posizionata in modo flessibile su porte, pareti o

finestre.

Specifiche del prodotto:

- lluminazione a LED

- Funzione timer: 6 ore di accensione / 18 ore di spegnimento

- Funzionamento a batteria (batteria AA) - le batterie non sono incluse nella fornitura

Istruzioni di sicurezza:

1. istruzioni per l'uso:
- Adatto solo per uso interno. Evitare il contatto con acqua e umidita per evitare danni o
cortocircuiti.

2. Installazione:

- Assicurarsi che la ghirlanda sia fissata saldamente per evitare che cada.

- Tenere la ghirlanda lontana da fiamme libere o altre fonti di calore per evitare rischi di
incendio.

3. istruzioni sulle batterie:

- Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie specificato (AA).

- Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente, facendo attenzione alla polarita
indicata (+/-).

- Rimuovere le batterie se la ghirlanda non viene utilizzata per un lungo periodo di tempo
per evitare perdite di batteria e possibili danni.

4 Cura e manutenzione:
- Pulire la corona solo quando & spenta e rimuovere preventivamente tutte le batterie.
- Per la pulizia utilizzare un panno leggermente umido ed evitare 'uso di detergenti
chimici che potrebbero danneggiare la superficie.

5. smaltimento:
- Smaltire le batterie usate in conformita alle normative locali e riciclare correttamente la
ghirlanda natalizia al termine del suo ciclo di vita.

Note importanti:
- Attenzione alle piccole parti: Gli elementi decorativi potrebbero staccarsi; tenere lontano



dai bambini piccoli per evitare il rischio di soffocamento.
- Solo a scopo decorativo: questa ghirlanda non € un giocattolo e deve essere trattata di
conseguenza.

Seguendo queste linee guida per la sicurezza, potete assicurarvi che la ghirlanda natalizia a
LED sia un'aggiunta sicura e festosa alla vostra casa.



##4# Documento de seguridad para la corona de Navidad LED iluminada

Descripcién del producto:

Esta guirnalda navidefia LED iluminada aporta un ambiente festivo a tu hogar. Esta hecha
de materiales de alta calidad y contiene pequeios abetos que afiaden un toque de magia
invernal a tus habitaciones. Las luces LED integradas proporcionan una iluminacién
acogedora. Gracias a la funcion de temporizador (6 horas encendida, 18 horas apagada), es
posible ahorrar energia sin necesidad de encenderla y apagarla manualmente. La corona
funciona con pilas, por lo que puede colocarse de forma flexible en puertas, paredes o
ventanas.

Especificaciones del producto:

- [luminacién LED

- Funcién de temporizador: 6 horas encendido / 18 horas apagado

- Funciona con pilas (AA) - las pilas no estan incluidas en el volumen de suministro

Instrucciones de seguridad:

1. instrucciones de uso:
- Sélo apto para uso en interiores. Evite el contacto con el agua y la humedad para evitar
dafios o cortocircuitos.

2. instalacion:

- Asegurese de que la corona esté bien sujeta para evitar que se caiga.

- Mantenga la corona alejada de llamas abiertas u otras fuentes de calor para evitar riesgos
de incendio.

3. instrucciones sobre las pilas:

- Utilice inicamente el tipo de pilas especificado (AA).

- Asegurese de que las pilas estan insertadas correctamente, prestando atencién a la
polaridad marcada (+/-).

- Retire las pilas si la corona no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo para
evitar fugas de las pilas y posibles danos.

4 Cuidados y mantenimiento:
- Limpie la corona Gnicamente cuando esté apagada y retire previamente todas las pilas.
- Utilice un pafo ligeramente humedecido para la limpieza y evite utilizar productos de
limpieza quimicos que puedan dafiar la superficie.

5. eliminacién:
- Deseche las pilas usadas de acuerdo con la normativa local y recicle correctamente la
corona de Navidad al final de su vida util.

Notas importantes:
- Cuidado con las piezas pequefias: Los elementos decorativos podrian soltarse;



manténgalos fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar el riesgo de asfixia.
- Sélo con fines decorativos: Esta corona no es un juguete y debe tratarse en consecuencia.

Si sigues estas pautas de seguridad, te aseguraras de que la corona navidefia de LED sea un
complemento seguro y festivo para tu hogar.



### JlokymeHT 3a 6e3onacHocT 3a cBeTell LED kosiesieH BeHely

OnucaHue Ha IPOAYKTa:

Tosu cBeteny LED KoJiefieH BeHell BHAcsS Ipa3HUYHa aTMocdepa B foMa BH. Tol e
U3paboTEH OT BUCOKOKAUYECTBEHU MaTePHA/IU U ChIbpPKa MaJIKH eJIXUYKH, KOUTO 106aBAT
HOTKA Ha 3UMHAa Marvs B CTauTe BU. BrpajieHuTe CBeTOJUOAHU JJAMITUYKU OCUTYPsIBAT
VIOTHO OCBeTJieHUe. byiarogapeHre Ha GyHKIMATA 3a TalMep (6 Yyaca BK/IO4YBaHe, 18 yaca
H3KJIIDYBaHe) € Bb3MOXKHO €HeProcrecTsABaIlo H3I0J3BaHe 6e3 He06X0AMMOCT OT P'bYHO
BKJ/IFOUBAHE U U3KJIIOUBaHe. BeHeIbT ce 3aXpaHBa ¢ 6aTepuy U 3aTOBAa MOXe J]a Ce TTOCTaBs
I'bBKaBO Ha BPaTH, CTEHU UK IPO30PLIU.

Cneundukanuy Ha NPOAYKTA:

- LED ocBeTsienue

- @yHKLUA TaliMep: 6 Yaca BK/IO4YBaHe / 18 yaca U3KJ/Il0YBaHe

- 3axpaHBaHe ¢ 6aTepuu (6aTepus AA) - 6aTepuUTe He ca BK/IIOYEHU B 00XBaTa Ha
JloCcTaBKaTa

WHCTpyKIMH 32 6€3011aCHOCT:

1. MHCTPYKLMHU 3a ynoTpeba:
- [logxosia caMo 3a ynotrpeba Ha 3aKpUTO. M365rBaiiTe KOHTAKT C BOJA U BJara, 3a Ja
NnpeaoTBpaTHTE MoBpeJa Uk KbCO CbeJHHEHHE.

2. MOHTaX:

- YBepere ce, 4e BeHEIl'bT € 3/[paB0 3aKpeIeH, 3a JIa He MajHe.

- [IpbKTe BeHella Jjajied OT OTKPUTH MJIaMbLM WM IPYTH U3TOUYHUIIM Ha TOMJIMHA, 3a a
n36erHeTe OMACHOCT OT MOXap.

3. MHCTPYKI[UH 32 6aTepuuTe:

- U3nosi3BaiiTe camo nocoyeHus TUl 6aTepuu (AA).

- YBeperTe ce, ye 6baTepUHTe ca IOCTAaBEHU MPABUJIHO, KATO 00p'bLaTe BHUMaHHE Ha
oT6eJss13aHaTa NOJASAPHOCT (+/-).

- U3BazieTe 6aTepunTe, ako BeHeI'bT HSAMaA Jla Ce U3110J13Ba 3a JbJIbI IEpHUO/] OT BpeMe, 3a
Jla NpeloTBpaTUTe U3TUYAaHEe HA GaTepuruTe U eBeHTyaslHa IOBpea.

4 I'prka ¥ oA AP BKKA:

- [loyncTBaiiTe KOpOHaTa cCaMO KOraToO e U3KJIIoUeHa U IpeiBapUTeHO U3BaJleTe BCUUKHU
b6aTepuu.

- M3nos13BaiiTe JeKo BJIaXKHA K'bpIla 32 NOYMUCTBaHe U U36ArBalTe U3M0JI3BAaHETO Ha
XMMHWYEeCKH MOYMCTBAIM IpenapaTy, KOUTO MOTaT /ja OBPeAAT NOBbPXHOCTTA.

5. u3xBBpJIsHE:
- U3xBBpJIAHTE U3MOI3BAHUTE GATEPHUU B CbOTBETCTBHE C MECTHUTE pPa3nopesou U
peLUKIupaiTe NpaBUJIHO KOJieJHHUs BEHEL| B Kpas Ha )KUBOTA My.



BaxkHU 3a06e/1eXKU:

- [lorsie; KbM MaJIKUTE YacTH: JleKopaTUBHUTE eJIEMEHTH MOTaT Jia ce Pa3XJabsT; APBKTe
I'Y Jjajied OT MaJIKU JIelia, 3a 1a U30erHeTe OMacHOCT OT 3aylIaBaHe.

- CaMo 3a lekopaTUBHH Liesid: To3u BeHell He € UTrpayvyKa ¥ TpsIOBa Jia ce TpeTupa o
ChOTBETHUSA HAYMH.

Karto crasBaTe Te3u yKa3aHus 3a 6€30I1aCHOCT, MOXKETE Jia rapaHTUPaTe, Ye KOJIeJHUSAT
LED BeHel] e 6e30MacHO ¥ MPa3HUYHO JAOI'bJIHEHHE K'bM JIOMa BH.



### Bezpecnostni dokument pro osvétleny vanoc¢ni vénec LED

Popis produktu:

Tento svitici LED vano¢ni vénec vnese do vaseho domova svatecni atmosféru. Je vyroben z
vysoce kvalitnich materialt a obsahuje malé jedli¢ky, které dodaji vaSim mistnostem nadech
zimniho kouzla. Integrovana LED svétla zajiSt'uji utulné osvétleni. Diky funkci ¢asovace (6
hodin zapnuto, 18 hodin vypnuto) je mozZné energeticky isporné pouzivani bez nutnosti
rucniho zapinani a vypinani. Vénec je na baterie, a proto jej 1ze flexibilné umistit na dvere,
stény nebo okna.

Specifikace vyrobku:

- LED osvétleni

- Funkce ¢asovace: 6 hodin zapnuto / 18 hodin vypnuto

- Provoz na baterie (baterie AA) - baterie nejsou soucasti dodavky

Bezpecnostni pokyny:

1. navod k pouZiti:
- Vhodné pouze pro pouziti v interiéru. Zabrarte kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo
k poskozeni nebo zkratu.

2. instalace:

- Ujistéte se, Ze je vénec bezpecné pripevnén, aby nespadl.

- Abyste zabranili nebezpeci pozaru, udrzujte vénec mimo dosah otevieného ohné nebo
jinych zdrojt tepla.

3. pokyny k baterii:
- PouZivejte pouze uvedeny typ baterie (AA).
- Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné vlozeny, a dbejte na vyznacenou polaritu (+/-).
- Pokud vénec nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie, abyste zabranili jejich
vyteceni a pripadnému poskozeni.

4 Péce a udrzba:

- Pfedtim vyjméte vSechny baterie.

- K ¢isténi pouzivejte mirné navlhéeny hadiik a nepouZivejte chemické ¢istici prostredky,
které by mohly poskodit povrch.

5. likvidace:
- Po skonceni zZivotnosti vanoc¢niho vénce jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy a
spravné recyklujte.

Diilezité poznamky:

- Upozornéni: Oko na malé ¢asti: Uchovavejte je mimo dosah malych déti, aby nehrozilo
nebezpeci uduseni.

- Pouze pro dekorativni icely: Tento vénec neni hracka a podle toho je tieba s nim zachazet.



Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynii zajistite, Ze LED vanoc¢ni vénec bude
bezpecnym a slavnostnim dopliikem vaseho domova.



### Sikkerhedsdokument for oplyst LED-julekrans

Produktbeskrivelse:

Denne oplyste LED-julekrans bringer en festlig atmosfaere ind i dit hjem. Den er lavet af
materialer af hgj kvalitet og indeholder sma grantrzeer, der giver et strejf af vintermagi til
dine rum. De integrerede LED-lys giver en hyggelig belysning. Takket veere timerfunktionen
(6 timer teendt, 18 timer slukket) er der mulighed for energibesparende brug uden behov
for manuel teending og slukning. Kransen er batteridrevet og kan derfor placeres fleksibelt
pa dgre, vaegge eller vinduer.

Produktspecifikationer:

- LED-belysning

- Timerfunktion: 6 timer teendt / 18 timer slukket

- Batteridrevet (AA-batteri) - batterier er ikke inkluderet i leveringsomfanget

Sikkerhedsinstruktioner:

1. Brugsanvisning:
- Kun egnet til indendgrs brug. Undga kontakt med vand og fugt for at undga skader eller
kortslutning.

2. Montering:
- Sgrg for, at kransen er forsvarligt fastgjort, sa den ikke kan falde ned.
- Hold kransen vak fra dben ild eller andre varmekilder for at undga brandfare.

3. Instruktioner om batterier:

- Brug kun den angivne batteritype (AA).

- Sgrg for, at batterierne er sat korrekt i, og veer opmaerksom pa den markerede polaritet
(+/-).

- Tag batterierne ud, hvis kransen ikke skal bruges i leengere tid, for at forhindre
batterileekage og mulig skade.

4 Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr kun Kronen, nar den er slukket, og tag alle batterier ud fgrst.

- Brug en let fugtig klud til renggring, og undga at bruge kemiske renggringsmidler, der
kan beskadige overfladen.

5. Bortskaffelse:
- Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse med lokale regler, og genbrug julekransen
korrekt, nar den er udtjent.

Vigtige bemarkninger:

- Hold gje med sma dele: Dekorative elementer kan Igsne sig; hold dem vaek fra sma bgrn
for at undga kveelningsfare.

- Kun til dekorative formal: Denne krans er ikke et stykke legetgj og skal behandles derefter.



Ved at fglge disse sikkerhedsretningslinjer kan du sikre, at LED-julekransen bliver en sikker
og festlig tilfgjelse til dit hjem.



##4# Turvallisuusasiakirja valaistulle LED-jouluseppeleelle

Tuotteen kuvaus:

Tama valaistu LED-jouluseppele tuo juhlavan tunnelman kotiisi. Se on valmistettu
laadukkaista materiaaleista ja sisdltda pienid kuusia, jotka tuovat ripauksen talven taikaa
huoneisiisi. Integroidut LED-valot luovat viihtyisdn valaistuksen. Ajastintoiminnon (6 tuntia
paalla, 18 tuntia pois paaltd) ansiosta energiaa sddstiva kdytté on mahdollista ilman
manuaalista paalle- ja pois kytkemista. Seppele on paristokayttdinen, joten se voidaan
sijoittaa joustavasti oviin, seiniin tai ikkunoihin.

Tuotteen tekniset tiedot:

- LED-valaistus

- Ajastintoiminto: 6 tuntia paalla / 18 tuntia pois paalta.

- Paristokayttoinen (AA-paristo) - paristot eivat sisally toimitukseen.

Turvallisuusohjeet:

1. kdyttoohjeet:
- Soveltuu vain sisdkayttoon. Valta kosketusta veden ja kosteuden kanssa vaurioiden tai
oikosulun valttdmiseksi.

2. asennus:
- Varmista, ettd seppele on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei pdase putoamaan.
- Pida seppele kaukana avotulesta tai muista lammonlahteistd palovaaran valttdmiseksi.

3. pariston kayttoohjeet:

- Kayta vain maariteltya paristotyyppia (AA).

- Varmista, ettd paristot on asetettu oikein ja kiinnitd huomiota merkittyyn napaisuuteen
(+/-).

- Poista paristot, jos seppele ei ole kdytossa pitkdan aikaan, jotta valtadt paristojen
vuotamisen ja mahdolliset vahingot.

4 Hoito ja kunnossapito:

- Puhdista kruunu vain, kun se on sammutettu, ja poista kaikki paristot etukateen.

- Kayta puhdistukseen hieman kosteaa liinaa ja valta kemiallisia puhdistusaineita, jotka
voivat vahingoittaa pintaa.

5. havittdminen:
- Havita kaytetyt paristot paikallisten maaraysten mukaisesti ja kierrata jouluseppele
oikein sen kayttoidn paatyttya.

Tarkeita huomautuksia:

- Pienid osia silmalla pitden: Pida poissa pienten lasten ulottuvilta tukehtumisvaaran
valttamiseksi.

- Vain koristetarkoituksiin: Tama seppele ei ole lely, ja sitd on kohdeltava sen mukaisesti.



Noudattamalla nadita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd LED-jouluseppele on
turvallinen ja juhlava lisa kotiisi.



### 'Eyypa@o ac@alelog yio To @WTI{OUEVO XPLOTOVYEVVIATIKO oTe@avL LED

[Teptypar| TPoiOVTOG:

AvTO TO PWTLIOUEVO XPLOTOVYEVVIATIKO aTE@AVL LED (épvel pla e0pTaoTIKn atudo@aipa
070 oTIiTtL 00G. Elval KATAOKEVAGUEVO ATIO VAIKA VPMATG TTOLOTNTAG KL TIEPLEXEL UKP A
£AQTA IOV TPOGHETOUV L TILVEALX XELUWVLIATIKNG LAYEIXG 0TOUG Ywpous oag. Ta
evowuatwpéva @wta LED mapéyouv (eaT6 @WTIONO. Xdpn oTn AetToupyia XpovoSlakoT T
(6 wpegs evepyomoinong, 18 wpes amevepyomoinong), eivat Suvatn 1 xpnon e e€otkovounon
EVEPYELAG XWPLG va XpeLAleTaL XELpOKIVI TN EvepyoTOinoT Kol amevepyomoinot. To ote@avt
Aettoupyel pe pmatapla Kol eMopEVWG pmopel va totoBetnBel e eveAldia o TOPTES,
Tolyovg 1 Tapadupa.

[IpoSilaypaés mpoidvtog:

- LED gpwtiopov

- Asttoupyla xpovoSiakomn: 6 wpes on / 18 wpeg off

- Asrtovpyel pe pmatapia (pmatapio AA) - ol pmatapieg Sev mepAapfavovtat 6to TAaiclo
™G mapadoong

0dnyies acpaieiag:

1. o8nyies xpriong:
- KatdAAnAo povo yia xpnomn o€ E6wTEPLKOVS XWPOUG. ATTOPUYETE TNV ETTAPT] LE VEPO KAl
vypaoia yw va amo@iyete BAGPN 1 BpaxukUKAw Q.

2. EYKATAOTAON:

- BeBawwbeite 6TL TO OTEPAVL EIVAL KAAA GTEPEWUEVO VLA VX UTV TIECEL

- Kpatnote 1o 6TE@dvL paKpLd aTrd avolyTEG PAOYEG 1] GAAEG TINYES BEpUOTNTAS YLK VX
amo@UYETE KIVEUVOUG TTUPKAYLAS.

3. 081yieg yla TNV pmatapio:

- Xpnoomouote povo Tov Kaboplopévo Tumo umatapiag (AA).

- BeBawwbeite dtL oL pmatapieg £xovv TomobetBel cwotd, Slvovtag Tpoosox otV
EMONUACUEVT TTOAKOTN T (+/-).

- ApaipéoTe TI§ pataples edv To 0TEPAVL SV TIPOKELTAL VAL XPTOLUOTIOMOEL YIor LEYGAO
XPOVIKO SLACTNUA YLIX VA ATtO@UYETE TN SLHpPoT| UTIATAPLOV KAl TTLOavn {nuid.

4 ®dpovtida KoL cuvTpNOoN:

- KaBapiote v kopwva povo 6Tav Elval ATEVEPYOTIOUEV KL XPALPECTE
TIPONYOUUEVWG OAES TIG UTTATAPIES.

- XpnoloTomoTe Eva eEAA@P WS VYPO TTavi Yio TOV KXBapLlopd Kat amo@UYETE T Xprion
XNMUK®OV KabaploTik®v Tov Ba pmopovoav va BAAPoLVY TN EMQAVELX.

5. 81aBeom:
- ATIoppiYPTE TIG XPTOUOTIONUEVEG UTTATAPIEG CUUP VA [E TOVUG TOTILKOUG KAVOVIGOVG
KL AVAKUKAWOTE CWOTA TO XPLOTOVYEVVIATIKO OTEPAVL GTO TEAOG TNG (WG TOL.



ENUOVTIKEG OTUELWOELG:

- Mati o€ pikpd pépn: Kpatnote Ta HokpLd amo pKpa TTodLd Yo Vo ATTo@UYETE TOV KIvouvo
TVIYHoU.

- Mévo yia StakoounTikoVs okomovg: AuTO To 6TE@AVL Sev elval Ay vidL kot Ba TTpémel va
AVTLPETWTILETAL avaAoyQ.

AkoAovOwvTag auTég TIg 06Nyies acpaieiag, umopeite va Slac@aAloeTE OTL TO
XPLOTOVYEVWIATIKO oTe@AavL LED Oa elval pia ao@aAng Kat YLopTLVY) TTpocON K 6To oTiiTL
oag.



### Biztonsagi dokumentum a vilagité LED-es karacsonyi koszorihoz

Termékleiras: A termék leirasa:

Ez a vilagité LED-es kardcsonyi koszoru tinnepi hangulatot varazsol otthonaba. Kivald
mindségli anyagokbol késziilt, és kis feny6fakat tartalmaz, amelyek egy kis téli varazslatot
varazsolnak szobaidba. A beépitett LED-lampdak hangulatos megvilagitast biztositanak. Az
id6zit6 funkcionak (6 6ra bekapcsolas, 18 dra kikapcsolas) koszonhetéen energiatakarékos
hasznalatot tesz lehetévé, kézi be- és kikapcsolas nélkiil. A koszoru elemmel miikodik, ezért
rugalmasan elhelyezhet ajtokon, falakon vagy ablakokon.

Termékleirasok:

- LED vilagitas

- 1d6zit6 funkcio: 6 6éra bekapcsolas / 18 6ra kikapcsolas

- Elemmel m{ikodik (AA elem) - az elemeket nem tartalmazza a szallitasi terjedelem.

Biztonsagi utasitasok:

1. hasznalati utasitas:
- Csak beltéri hasznalatra alkalmas. Kertiilje a vizzel és nedvességgel val6 érintkezést a
karosodas vagy rovidzarlat elkeriilése érdekében.

2. telepités:

- Gy6z6djon meg rola, hogy a koszorut biztonsagosan rogzitették, hogy megakadalyozzak a
leesését.

- A tlizveszély elkeriilése érdekében tartsa tavol a koszorut a nyilt langtél vagy mas
héforrastol.

3. akkumulator utasitasok:
- Csak a megadott tipusu elemet (AA) hasznaljon.
- Ugyeljen arra, hogy az elemeket helyesen helyezze be, ligyelve a jelzett polaritasra (+/-).
- Vegye ki az elemeket, ha a koszorut hosszabb ideig nem hasznalja, hogy megel6zze az
elemek szivargasat és az esetleges karosodast.

4 Apolas és karbantartas:
- Csak kikapcsolt allapotban tisztitsa meg a koronat, és el6tte vegye ki az 6sszes elemet.
- A tisztitashoz enyhén nedves ruhat hasznaljon, és keriilje a feliiletet karosit6 vegyi
tisztitoszerek hasznalatat.

5. artalmatlanitas:
- A hasznalt elemeket a helyi el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa, és a karacsonyi
koszorut élettartama végén megfelel6en hasznositja Gjra.

Fontos megjegyzések:
- Szem a kis alkatrészekre: Tartsa tavol kisgyermekektdl a fulladasveszély elkeriilése



érdekében.
- Csak dekoraciés célokra: Ez a koszort nem jaték, és ennek megfelel6en kell kezelni.

A biztonsagi irdnyelvek betartasaval biztosithatja, hogy a LED-es karacsonyi koszoru
biztonsagos és linnepi kiegészitdje legyen otthonanak.



### Veiligheidsdocument voor verlichte LED-kerstkrans

Productbeschrijving:

Deze verlichte LED kerstkrans brengt een feestelijke sfeer in je huis. Hij is gemaakt van
hoogwaardige materialen en bevat kleine dennenboompjes die een vleugje winterse magie
toevoegen aan je kamers. De geintegreerde LED-lampjes zorgen voor gezellige verlichting.
Dankzij de timerfunctie (6 uur aan, 18 uur uit) is energiebesparend gebruik mogelijk zonder
handmatig in- en uitschakelen. De krans werkt op batterijen en kan daarom flexibel worden
geplaatst op deuren, muren of ramen.

Productspecificaties:

- LED-verlichting

- Timerfunctie: 6 uur aan / 18 uur uit

- Werkt op batterijen (AA-batterij) - batterijen niet meegeleverd

Veiligheidsinstructies:

1. gebruiksaanwijzing:
- Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Vermijd contact met water en vocht om schade
of kortsluiting te voorkomen.

2. installatie:

- Zorg ervoor dat de krans stevig is bevestigd om te voorkomen dat hij valt.

- Houd de krans uit de buurt van open vuur of andere warmtebronnen om brandgevaar te
voorkomen.

3. batterij-instructies:

- Gebruik alleen het opgegeven batterijtype (AA).

- Zorg ervoor dat de batterijen correct geplaatst zijn en let op de gemarkeerde polariteit
(+/-).

- Verwijder de batterijen als de krans lange tijd niet gebruikt wordt om batterijlekkage en
mogelijke schade te voorkomen.

4 Verzorging en onderhoud:
- Maak de kroon alleen schoon als hij is uitgeschakeld en verwijder vooraf alle batterijen.
- Gebruik een licht vochtige doek voor het schoonmaken en vermijd het gebruik van
chemische schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen.

5. afvalverwijdering:
- Gooi gebruikte batterijen weg volgens de plaatselijke voorschriften en recycle de
kerstkrans op de juiste manier aan het einde van zijn levensduur.

Belangrijke opmerkingen:
- Oog op kleine onderdelen: Decoratieve elementen kunnen losraken; uit de buurt van
kleine kinderen houden om verstikkingsgevaar te voorkomen.



- Alleen voor decoratieve doeleinden: Deze krans is geen speelgoed en moet als zodanig
worden behandeld.

Door deze veiligheidsrichtlijnen te volgen, kunt u ervoor zorgen dat de LED kerstkrans een
veilige en feestelijke toevoeging aan uw huis is.



##4# Dokument bezpieczenstwa dla pod$wietlanego wienica §wigtecznego LED

Opis produktu:

Ten podswietlany wieniec Swiagteczny LED wniesie Swiateczng atmosfere do Twojego domu.
Jest wykonany z wysokiej jako$ci materiatéw i zawiera mate jodty, ktére dodaja odrobine
zimowej magii do pomieszczen. Zintegrowane $wiatta LED zapewniajg przytulne
o$wietlenie. Dzieki funkcji timera (6 godzin wigczenia, 18 godzin wytgczenia) mozliwe jest
energooszczedne uzytkowanie bez koniecznosci recznego wigczania i wytgczania. Wieniec
jest zasilany bateryjnie, dzieki czemu mozna go elastycznie umiesci¢ na drzwiach, Scianach
lub oknach.

Specyfikacja produktu:

- O$wietlenie LED

- Funkcja timera: 6 godzin wiaczenia / 18 godzin wylgczenia

- Zasilanie bateryjne (bateria AA) - baterie nie wchodza w zakres dostawy

Instrukcje bezpieczenstwa:

1. instrukcja obstugi:
- Nadaje sie wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nalezy unikaé kontaktu z wodg i
wilgocia, aby zapobiec uszkodzeniu lub zwarciu.

2. montaz:

- Upewnij sie, Ze wieniec jest bezpiecznie zamocowany, aby zapobiec jego upadkowi.

- Wieniec nalezy trzymac z dala od otwartego ognia lub innych zZrédet ciepta, aby unikna¢
ryzyka pozaru.

3. instrukcje dotyczace baterii:

- Nalezy uzywac wytacznie okre$lonego typu baterii (AA).

- Upewnij sie, Ze baterie sg wtozone prawidlowo, zwracajac uwage na oznaczong
biegunowos¢ (+/-).

- Wyjmij baterie, jesli wieniec nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, aby zapobiec
wyciekowi baterii i mozliwym uszkodzeniom.

4 Pielegnacja i konserwacja:

- Koronke nalezy czyscic tylko wtedy, gdy jest wytgczona, a wczes$niej wyjac z niej
wszystkie baterie.

- Do czyszczenia nalezy uzywac lekko wilgotnej szmatki i unikaé stosowania chemicznych
Srodkéw czyszczacych, ktére moglyby uszkodzi¢ powierzchnie.

5. utylizacja:
- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami, a wieniec
bozonarodzeniowy po zakonczeniu eksploatacji podda¢ prawidtowemu recyklingowi.



Wazne uwagi:

- Uwaga na mate cze$ci: Elementy dekoracyjne moga sie poluzowac; trzymacé z dala od
matych dzieci, aby unikna¢ ryzyka zadtawienia.

- Wylacznie do celéw dekoracyjnych: ten wieniec nie jest zabawka i powinien by¢
odpowiednio traktowany.

Postepujac zgodnie z tymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, mozesz mie¢ pewnos¢,
ze Swigteczny wieniec LED bedzie bezpiecznym i $wigtecznym dodatkiem do Twojego
domu.



##4# Documento de seguranga para grinaldas de Natal iluminadas com LED

Descricao do produto:

Esta grinalda de Natal iluminada com LEDs traz uma atmosfera festiva a sua casa. E feita de
materiais de alta qualidade e contém pequenos abetos que dao um toque de magia de
inverno as suas divisdes. As luzes LED integradas proporcionam uma iluminacao
acolhedora. Gracas a funcdo de temporizador (6 horas ligado, 18 horas desligado), é
possivel poupar energia sem necessidade de ligar e desligar manualmente. A grinalda
funciona a pilhas, pelo que pode ser colocada de forma flexivel em portas, paredes ou
janelas.

Especificacdes do produto:

- [luminagao LED

- Funcao de temporizador: 6 horas ligado / 18 horas desligado

- Funciona com pilhas (pilha AA) - as pilhas ndo estdo incluidas no ambito do fornecimento

Instrugdes de seguranca:

1. instrucgdes de utilizagao:
- Apenas adequado para utilizacdo em interiores. Evitar o contacto com agua e humidade
para evitar danos ou um curto-circuito.

2. instalacdo:

- Assegurar-se de que a coroa de flores esta bem presa para evitar a sua queda.

- Manter a grinalda afastada de chamas abertas ou de outras fontes de calor para evitar o
risco de incéndio.

3. Instrucdes sobre as pilhas:

- Utilize apenas o tipo de pilha especificado (AA).

- Assegurar-se de que as pilhas estdo corretamente colocadas, tendo em atenc¢do a
polaridade marcada (+/-).

- Retirar as pilhas se a coroa de flores néo for utilizada durante um longo periodo de
tempo para evitar fugas de pilhas e possiveis danos.

4 Cuidados e manutencio:
- Limpe a coroa apenas quando esta estiver desligada e retire previamente todas as pilhas.
- Utilize um pano ligeiramente himido para a limpeza e evite utilizar produtos quimicos
de limpeza que possam danificar a superficie.

5. eliminacgao:
- Eliminar as pilhas usadas em conformidade com a regulamentacao local e reciclar
corretamente a coroa de Natal no fim da sua vida util.

Notas importantes:
- Atencdo as pecas pequenas: Os elementos decorativos podem soltar-se; manter afastado



de criangas pequenas para evitar o risco de asfixia.
- Apenas para fins decorativos: Esta coroa de flores nao é um brinquedo e deve ser tratada
em conformidade.

Ao seguir estas diretrizes de segurancga, pode garantir que a coroa de Natal LED é uma
adicao segura e festiva a sua casa.



##4# Document de siguranta pentru coroana de Craciun iluminata cu LED-uri

Descrierea produsului:

Aceasta coronita de Craciun iluminata cu LED-uri aduce o atmosfera festiva in casa ta. Este
fabricata din materiale de inalta calitate si contine mici brazi care adauga o nota de magie
de iarnad camerelor dvs. Luminile LED integrate asigura o iluminare confortabila. Datorita
functiei de temporizare (6 ore pornit, 18 ore oprit), este posibila utilizarea cu economie de
energie, fara a fi necesara aprinderea si stingerea manuala. Coroana este alimentata cu
baterii si, prin urmare, poate fi pozitionata flexibil pe usi, pereti sau ferestre.

Specificatiile produsului:

- [luminare cu LED

- Functie temporizator: 6 ore pornit / 18 ore oprit

- Functioneaza cu baterii (baterie AA) - bateriile nu sunt incluse in livrare

Instructiuni de siguranta:

1. instructiuni de utilizare:
- Potrivit numai pentru utilizare in interior. Evitati contactul cu apa si umiditatea pentru a
preveni deteriorarea sau un scurtcircuit.

2. instalare:

- Asigurati-va ca coroana este bine fixata pentru a preveni caderea acesteia.

- Tineti coroana departe de flacari deschise sau alte surse de caldura pentru a evita
riscurile de incendiu.

3. Instructiuni privind bateriile:
- Utilizati numai tipul de baterie specificat (AA).
- Asigurati-va ca bateriile sunt introduse corect, acordand atentie polaritatii marcate (+/-).
- Scoateti bateriile daca coroana nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de timp, pentru
a preveni scurgerea bateriilor si posibile deteriorari.

4 Ingrijire si intretinere:
- Curatati coroana numai atunci cand este oprita si scoateti toate bateriile in prealabil.
- Utilizati o carpa usor umeda pentru curatare si evitati utilizarea agentilor chimici de
curatare care ar putea deteriora suprafata.

5. eliminare:
- Eliminati bateriile uzate In conformitate cu reglementarile locale si reciclati corect
coroana de Craciun la sfarsitul duratei sale de viata.

Note importante:
- Atentie la piesele mici: Elementele decorative se pot desprinde; tineti departe de copiii
mici pentru a evita pericolul de sufocare.



- Doar in scopuri decorative: Aceasta coroand nu este o jucdrie si trebuie tratata in
consecinta.

Urmand aceste instructiuni de siguranta, va puteti asigura ca ghirlanda de Craciun cu LED
este un accesoriu sigur si festiv pentru casa dvs.



### Sakerhetsdokument for upplyst LED-julkrans

Produktbeskrivning:

Denna upplysta LED-julkrans ger en festlig atmosfar i ditt hem. Den ar tillverkad av
hogkvalitativa material och innehéaller sma granar som ger en touch av vintermagi till dina
rum. De integrerade LED-lamporna ger en mysig belysning. Tack vare timerfunktionen (6
timmar p3a, 18 timmar av) ar det mojligt att spara energi utan att behova tanda och slacka
manuellt. Kransen ar batteridriven och kan darfor placeras flexibelt pa dorrar, vaggar eller
fonster.

Produktspecifikationer:

- LED-belysning

- Timerfunktion: 6 timmar pa / 18 timmar av

- Batteridriven (AA-batteri) - batterier ingar inte i leveransen

Sakerhetsanvisningar:

1. Anvisningar for anvandning:
- Endast lamplig for inomhusbruk. Undvik kontakt med vatten och fukt for att forhindra
skador eller kortslutning.

2. Montering:
- Se till att kransen ar ordentligt fastsatt for att forhindra att den faller ner.
- Hall kransen borta fran dppen eld eller andra varmekallor for att undvika brandfara.

3. Instruktioner for batterier:
- Anvand endast den angivna batteritypen (AA).
- Se till att batterierna ar korrekt isatta och observera den markerade polariteten (+/-).
- Ta ut batterierna om kransen inte ska anvdndas under en langre tid for att forhindra
batterildckage och eventuella skador.

4 Skotsel och underhall:

- Rengdr kronan endast nar den ar avstangd och ta ur alla batterier i forvag.

- Anvand en latt fuktad trasa for rengoring och undvik kemiska rengéringsmedel som kan
skada ytan.

5. Avfallshantering:
- Kassera forbrukade batterier i enlighet med lokala bestimmelser och dtervinn
julkransen pa ratt satt nar den ar uttjant.

Viktiga anmarkningar:

- Se upp for smadelar: Dekorativa element kan lossna; hall dem borta fran sma barn for att
undvika kvavningsrisk.

- Endast for dekorativa dandamal: Denna Krans ar inte en leksak och ska behandlas darefter.



Genom att folja dessa sdakerhetsanvisningar kan du se till att LED-julkransen blir ett sdkert
och festligt inslag i ditt hem.



### Bezpecnostny dokument pre osvetleny LED viano¢ny veniec

Popis produktu:

Tento svietiaci viano¢ny veniec s LED diédami vnesie do vasho domova slavnostnu
atmosféru. Je vyrobeny z vysokokvalitnych materialov a obsahuje malé jedlicky, ktoré
dodaji vasim izbam nadych zimného kuzla. Integrované LED svetla poskytuju utulné
osvetlenie. Vd'aka funkcii ¢asovaca (6 hodin zapnuté, 18 hodin vypnuté) je mozné
energeticky usporné pouzivanie bez nutnosti ru¢ného zapinania a vypinania. Veniec je
napdjany batériami, a preto ho moZno flexibilne umiestnit na dvere, steny alebo okna.

Specifikacie vyrobku:

- LED osvetlenie

- Funkcia ¢asovaca: 6 hodin zapnutia / 18 hodin vypnutia

- Napajanie na batérie (batéria AA) - batérie nie st sucastou dodavky

Bezpecnostné pokyny:

1. navod na pouZitie:
- Vhodné len na pouZitie v interiéri. Zabraite kontaktu s vodou a vlhkostou, aby nedoslo k
poskodeniu alebo skratu.

2. inStalacia:

- Uistite sa, Ze je veniec bezpecne upevneny, aby sa zabranilo jeho padu.

- Veniec udrziavajte mimo dosahu otvoreného ohna alebo inych zdrojov tepla, aby ste
zabranili nebezpecenstvu poZiaru.

3. pokyny pre batérie:
- PouZivajte iba uvedeny typ batérie (AA).
- Uistite sa, Ze su batérie vloZené spravne, pricom dbajte na vyznacent polaritu (+/-).
- Ak sa veniec nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie, aby ste zabranili vyteceniu
batérii a pripadnému poskodeniu.

4 Starostlivost a udrzba:

- Predtym vyberte vSetky batérie.

- Na Cistenie pouzivajte mierne navlh¢end handri¢ku a nepouzivajte chemické ¢istiace
prostriedky, ktoré by mohli poskodit povrch.

5. likvidacia:
- Po skoncdeni Zivotnosti viano¢ného venca ho zlikvidujte v stilade s miestnymi predpismi a
spravne recyklujte.

DoleZzité poznamky:
- Oko na malych Castiach: Udrziavajte ich mimo dosahu malych deti, aby ste zabranili
nebezpecenstvu zadusenia.



- Len na dekorativne ucely: Tento veniec nie je hracka a podl'a toho by sa s nim malo
zaobchadzat.

Dodrziavanim tychto bezpecnostnych pokynov mézete zabezpecit, aby bol viano¢ny veniec
LED bezpecnym a slavnostnym doplnkom vasho domova.



